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KÄYTTÖOHJE
KAHVINKEITIN

Malli: CM0620N

Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen käytön aloittamista ja säilytä ohje myöhempää tarvetta varten.
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TÄRKEITÄ TURVAOHJEITA
Ennen kuin käytät sähkölaitetta, noudata seuraavia turvaohjeita:

1. Lue kaikki ohjeet.
2. Varmista, että pistorasian jännite vastaa kahvinkeittimen tyyppikilpeen merkittyä jännitettä.
3. Älä käytä laitetta, jos johto tai pistoke on vahingoittunut tai jos laitteen kunto poikkeaa normaalista. Jos

virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan valtuuttaman lähimmän huoltoliikkeen tai pätevän
ammattilaisen on vaihdettava virtajohto.

4. Älä kosketa kuumia pintoja. Kosketa laitetta kahvoista tai säätimistä.
5. Älä upota sähköjohtoa tai sähköpistokkeita veteen tai muuhun nesteeseen, koska se voi aiheuttaa tulipalon,

sähköiskun ja henkilövahingon.
6. Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistustoimia ja silloin, kun laitetta ei käytetä. Anna laitteen

jäähtyä täysin ennen osien irrottamista tai kiinnittämistä ja ennen puhdistusta.
7. Laitevalmistaja ei suosittele lisävarusteiden käyttämistä. Siitä voi aiheutua tulipalo, sähköisku ja/tai

henkilövahinko.
8. Säiliö on suunniteltu käytettäväksi yhdessä laitteen kanssa. Sitä ei voi käyttää keittolevyllä.
9. Älä käytä säiliön puhdistuksessa puhdistusaineita, teräsvillaa tai muita hankaavia materiaaleja.
10. Älä aseta virtajohtoa siten, että se riippuu pöydänkulman tai työtason yli tai koskettaa kuumia pintoja.
11. Älä aseta kahvinkeitintä kuumalle pinnalle tai avotulen lähelle, jotta se ei vahingoitu.
12. Kytke kahvinkeitin irti irrottamalla pistoke pistorasiasta. Tartu aina pistokkeesta kiinni, älä koskaan vedä

johdosta.
13. Älä käytä laitetta muuhun kuin sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen. Laitteen käyttöympäristön on oltava

kuiva.
14. Noudata erityistä varovaisuutta, jos laitetta käytetään lasten läheisyydessä.
15. Varo kuumaa höyryä.
16. Kytke laite pois toiminnasta asettamalla säädin Off-asentoon ja irrottamalla sen jälkeen pistoke pistorasiasta.
17. Älä käytä kahvinkeitintä ilman vettä.
18. Älä käytä laitetta, jos kannussa on halkeamien merkkejä. Käytä kannua vain tässä laitteessa. Käsittele kannua

varovaisesti, koska se on helposti särkyvä.
19. Säiliö on suunniteltu käyttöön tässä laitteessa eikä sitä saa koskaan käyttää keittolevyllä.
20. Älä aseta kuumaa säiliötä märälle tai kylmälle alustalle.
21. Älä käytä vaurioitunutta säiliötä tai säiliötä, jonka kahva on löysä tai vaurioitunut.
22. Älä käytä säiliön puhdistamiseen puhdistusaineita, teräsvillaa tai muita hankaavia materiaaleja.
23. Jos kansi irrotetaan keittämisen aikana, seurauksena on palovammojen vaara!
24. Laitteen jotkin osat kuumenevat käytön aikana, minkä takia laitteen pintaa ei saa koskettaa kädellä. Kosketa

laitetta vain kahvoista tai säätimistä.
25. Älä koskaan jätä tyhjää kannua kytketylle lämpölevylle, koska kannu voi silloin haljeta.
26. Laite ei sovellu alle 8-vuotiaiden lasten, fyysisiltä tai henkisiltä ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan

rajoittuneiden henkilöiden sekä harjaantumattomien henkilöiden käyttöön, paitsi jos heitä valvotaan ja heille
on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen käyttöön ja mikäli he ymmärtävät laitteen käyttöön
liittyvät vaarat. Laite ei sovellu lasten leikkeihin. Laite ei sovellu lasten puhdistettavaksi tai
kunnossapidettäväksi, elleivät he ole yli 8-vuotiaita ja ellei heitä valvota.

27. Valvo lapsia, etteivät he leiki laitteella.
28. Tämä laite on tarkoitettu kotitalouskäyttöön ja vastaaviin käyttötarkoituksiin, kuten:
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- myymälöiden, toimistojen ja muiden työpaikkojen henkilökunnan keittiötilat
- maatilat
- hotellien, motellien ja muiden majoitustilojen asiakkaiden käyttö
- aamiaismajoitustyyppiset tilat.

29. Älä käytä laitetta ulkona.
30. Säilytä nämä käyttöohjeet.

KAHVINKEITTIMEN OSAT

Lämpölevy

Kotelo

Yläkansi

Vesimäärän
osoitin

Kannun kahva

Kannun
kansi

Kannu

Suppilo

Vesisäiliö

Virtakytkin

Juoksu
putki
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TOIMET ENNEN ENSIMMÄISTÄ KÄYTTÖKERTAA
Tarkasta, että kaikki osat ovat käytettävissä ja ehjät. Lisää raikasta vettä enintään enimmäistasolle ja käytä keitintä
useita kertoja ilman kahvijauhetta jäljempänä esitettyjen ohjeiden mukaisesti. Kaada sen jälkeen vesi pois. Pese
irrotettavat osat huolellisesti lämpimällä vedellä.

KAHVINKEITTIMEN KÄYTTÖ
1. Avaa vesisäiliön kansi ja kaada vesisäiliöön kylmää juomavettä. Vesimäärä ei saa ylittää vesimäärän osoittimeen
merkittyä enimmäistasoa (MAX).
2. Käännä suppiloteline ulos, aseta suppilo telineeseen ja aseta sitten kestosuodatin suppiloon. Tarkasta, että
kokoonpano on oikein.
3. Lisää kahvijauhetta suodattimeen. Yleensä yhtä kahvikupillista varten tarvitaan yksi mitallinen kahvijauhetta.
Voit kuitenkin säätää määrän oman makusi mukaan. Sulje suppiloteline. Kun suppiloteline kiinnittyy kunnolla
paikalleen, kuuluu napsahdus.
4. Aseta kannu lämpölevylle vaakasuoraan.
5. Kytke pistoke pistorasiaan.
6. Paina virtakytkin alas. Merkkivalo syttyy. Laite käynnistyy.
Huomautus: Voit ottaa kannun kesken kahvin keittämisen lämpölevyltä, jolloin kahvin tippuminen keskeytyy
automaattisesti enintään 30 sekunnin ajaksi. Jos et aseta kannua takaisin 30 sekunnin kuluessa, kahvi valuu
suppilosta yli.
Varoitus: ÄLÄ koske kanteen keittimen käytön aikana, koska kuuma höyry voi aiheuttaa palovamman.
7. Kahvi on valmis minuutti sen jälkeen, kun kahvin tippuminen on loppunut. Voit sen jälkeen ottaa kannun ja
tarjoilla kahvin.

Huomautus: Keitetty kahvimäärä on hieman pienempi kuin keittimeen kaadettu vesimäärä, koska osa vedestä
imeytyy kahvijauheeseen. ÄLÄ koske kanteen, lämpölevyyn jne. laitteen käytön aikana, koska ne kuumenevat
voimakkaasti.

8. Jos et halua tarjoilla kahvia heti sen valmistuttua, voit pitää kytkinpainikkeen kytkettynä ja kahvin lämpimänä
lämpölevyllä 40 minuutin ajan. Laite sammuttaa lämpölevyn automaattisesti 40 minuutin kuluttua. Kahvi maistuu
parhaalta, kun se tarjoillaan heti keittämisen jälkeen.
9. Katkaise kahvinkeittimestä aina virta ja kytke laite irti virtalähteestä käytön jälkeen.
Huomautus: Ole varovainen kaataessasi kahvia, koska juuri keitetty kahvi on hyvin kuumaa ja voi aiheuttaa
palovamman.

PUHDISTUS JA HUOLTO
HUOMIO: Kytke laite irti pistorasiasta ja anna lämpölevyn jäähtyä täysin aina ennen laitteen puhdistamista. Älä
koskaan upota laitetta tai sen johtoa veteen tai muuhun nesteeseen puhdistusta varten.
1. Puhdista kaikki irrotettavat osat kuumassa vedessä, johon voit lisätä pesuainetta, jokaisen käyttökerran jälkeen.
2. Pyyhi laitteen ulkopinnat puhtaaksi pehmeällä ja kostealla liinalla.
3. Keittämisen aikana suppilon yläpuoliselle alueelle voi muodostua vesipisaroita, jotka voivat tippua laitteen
kantaan. Voit hallita tippumista pyyhkimällä alueen kuivaksi puhtaalla ja kuivalla liinalla keittimen jokaisen
käyttökerran jälkeen.
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4. Pyyhi lämpölevy kevyesti puhtaaksi kostealla liinalla. Älä koskaan käytä hankaavia puhdistusaineita lämpölevyn
puhdistamisessa.
5. Pane kaikki osat takaisin paikalleen ja säilytä seuraavaa käyttökertaa varten.

MINERAALIKERROSTUMIEN POISTAMINEN

Jotta kahvinkeitin toimisi tehokkaasti, puhdista se säännöllisesti mineraalikerrostumista, joita keittimeen kertyy
veden laadun ja käyttötiheyden mukaan vaihdellen. Suosittelemme puhdistamaan kahvinkeittimen säännöllisesti
kalkista jäljempänä kuvatulla tavalla käyttämällä valkoviinietikkaa ja kylmää vettä. Sekoita kaksi ruokalusikallista
(30 ml) valkoviinietikkaa yhteen kannulliseen kylmää vettä.
1. Kaada valkoviinietikkaliuosta säiliöön vesimäärän osoittimeen merkitylle enimmäistasolle.
2. Aseta lasikannu lämpölevylle.
3. Aseta paperisuodatin (ilman kahvijauhetta) ja suppilo paikalleen keittimeen.
4. Kytke laite ja anna sen ”keittää” kalkinpoistoliuos.
5. Kun keitin on keittänyt yhden kupillisen liuosta, sammuta laite.
6. Anna liuoksen vaikuttaa 15 minuuttia ja toista sitten vaiheet 3–5.
7. Kytke laite ja anna liuoksen tippua, kunnes vesisäiliö on täysin tyhjä.
8. Huuhtele keittämällä laitteella vähintään kolme kannullista puhdasta vettä.

VINKKEJÄ MAISTUVAN KAHVIN TEKEMISEEN
1. Puhdas kahvinkeitin on maistuvan kahvin ehto. Puhdista kahvinkeitin säännöllisesti Puhdistus ja huolto -kohdassa
kuvatulla tavalla. Käytä kahvinkeittimessä aina raikasta ja kylmää vettä.
2. Säilytä kahvijauhe kuivassa ja viileässä. Sulje avattu kahvipaketti tiiviisti ja säilytä sitä jääkaapissa, jotta
kahvijauhe säilyy tuoreena.
3. Parasta kahvia saat ostamalla kokonaisia kahvipapuja ja jauhamalla ne juuri ennen kahvin keittämistä.
4. Älä käytä kahvijauhetta uudelleen, koska se heikentää voimakkaasti kahvin makua. Kahvin uudelleen
lämmittäminen ei ole suositeltavaa, koska kahvin maku on parhaimmillaan heti keittämisen jälkeen.
5. Puhdista kahvinkeitin, jos yliuuttuminen aiheuttaa rasvaisuutta. Pienet rasvapisarat keitetyn mustan kahvin
pinnalla aiheutuvat siitä, että kahvijauheesta uuttuu rasvaa.
6. Rasvaisuus voi liittyä voimakkaasti paahdettuihin kahvilaatuihin.

YMPÄRISTÖYSTÄVÄLLINEN HÄVITTÄMINEN

Voit auttaa suojelemaan ympäristöä.
Noudata aina paikallisia määräyksiä: toimita elektroniikkaromu
asianmukaiseen lajittelupisteeseen.
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BRUKSANVISNING

KAFFEBRYGGARE

Modell: CM0620N

Läs denna bruksanvisning noggrant innan du använder kaffebryggaren och spara den för framtida bruk.
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VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR
Följande grundläggande säkerhetsåtgärder ska alltid vidtas innan du använder denna elektriska apparat.
1. Läs alla instruktioner.
2. Se till att spänningen i ditt vägguttag motsvarar spänningen som anges på kaffebryggarens märkskylt.
3. Använd inte apparaten om nätsladden eller stickkontakten är skadad eller felaktig. Om nätsladden är skadad måste

den bytas ut av tillverkaren, en servicereparatör eller motsvarande kvalificerad person.
4. Vidrör inte heta ytor. Använd handtag eller knappar.
5. Doppa inte nätsladden eller stickkontakten i vatten eller någon annan vätska för att undvika risken för brand, elstöt
och personskada.
6. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget före rengöring och när apparaten inte används. Låt apparaten kallna helt innan
du tar bort eller sätter fast delar och rengör den.
7. Användningen av tillbehör rekommenderas inte av tillverkaren. Det kan leda till brand, elstöt och/eller
personskada.
8. Kaffekannan är utformad för att användas tillsammans med denna apparat. Den kan inte användas på en spishäll.
9. Rengör inte kannan med rengöringsmedel, stålull eller andra slipande material.
10.Låt inte nätsladden hänga över en bordskant eller arbetsbänk eller komma i kontakt med heta ytor.
11.Placera inte kaffebryggaren på heta ytor eller bredvid öppen eld för att undvika skador.
12.Dra ut stickkontakten ur vägguttaget för att koppla från apparaten. Håll alltid i stickkontakten och dra aldrig i
sladden.
13.Använd inte apparaten för andra ändamål än dess avsedda användning. Placera den på en torr plats.
14.Apparaten måste hållas under noggrann uppsikt om den används i närheten av barn.
15.Akta dig för den heta ångan så att du inte bränner dig.
16.Om du vill koppla från apparaten vrider du reglaget till ”Off” och drar ut stickkontakten ur vägguttaget.
17.Använd inte kaffebryggaren utan vatten.
18.Använd inte kaffebryggaren om kaffekannan visar tecken på sprickor. Använd endast kaffekannan tillsammans
med denna kaffebryggare. Hantera varsamt eftersom den är mycket skör.
19.Kannan är utformad för att användas tillsammans med denna apparat och får inte användas på en spishäll.
20.Placera inte en het kanna på en våt eller kall yta.
21.Använd inte en skadad kanna eller en kanna med löst eller skadat handtag.
22.Rengör inte kannan med rengöringsmedel, stålull eller andra slipande material.
23. Risk för brännskada föreligger om locket tas bort under bryggningen.
24. Vissa delar av kaffebryggaren blir heta när den används så vidrör den inte med handen. Ta endast tag i handtag
eller knappar.
25. Lämna aldrig en tom kaffekanna på värmeplattan eftersom kannan då kan spricka.
26. Apparaten får användas av barn som är minst 8 år gamla och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap om de står under uppsikt och har fått anvisningar om hur
apparaten används på ett säkert sätt och förstår de risker användningen medför. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengöring och underhåll av apparaten ska inte utföras av barn, såvida de inte är äldre än 8 år och står under uppsikt.
27. Barn ska stå under uppsikt för att säkerställa att de inte leker med apparaten.
28. Den här apparaten är avsedd för användning i hushåll och liknande miljöer såsom
- personalutrymmen i affärer, på kontor och i andra arbetsmiljöer,
- bondgårdar,
- av kunder på hotell, motell och andra övernattningsutrymmen,
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- övernattningsutrymmen av typen bed and breakfast.
29. Använd inte apparaten utomhus.
30. Spara denna bruksanvisning.

KAFFEBRYGGARENS DELAR

FÖRE FÖRSTA ANVÄNDNING
Kontrollera att alla tillbehör är fullständiga och att enheten inte är skadad. Fyll vattenbehållaren till max med rent
vatten och kör kaffebryggaren flera gånger utan kaffepulver enligt anvisningarna nedan. Häll bort vattnet. Diska de
löstagbara delarna noggrant i varmt vatten.

ANVÄNDA KAFFEBRYGGAREN
1. Öppna locket på vattenbehållaren och fyll med kallt kranvatten. Vattennivån får inte överskrida MAX-märkningen

på vattenmätaren.
2. Sväng ut trattbehållaren och placera tratten i den. Placera därefter ett kaffefilter i tratten. Kontrollera att det sitter

Topplock

Stråle

Tratt

Vattenbehållare

Vattenmätare
Värmeplatta

Kaffekannans
lock

Kaffekannans
handtag

Kaffebryggarens
hölje

Kaffekanna

Strömbrytare
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som det ska.
3. Tillsätt kaffepulver i kaffefiltret. För en kopp kaffe behövs vanligen en tesked kaffepulver, men du kan justera
mängden efter smak. Stäng trattbehållaren. Ett klick hörs när trattbehållaren låses på plats.
4. Placera kaffekannan horisontellt på värmeplattan.
5. Sätt stickkontakten i ett vägguttag.
6. Tryck på strömbrytaren, varpå lampan tänds. Kaffebryggaren börjar brygga.
Obs! Under bryggningen kan du ta bort kaffekannan för att servera kaffet i högst 30 sekunder. Då slutar
kaffebryggaren automatiskt att droppa. Om kannan är borta i mer än 30 sekunder överfylls tratten av kaffe.
Obs! Vidrör INTE locket medan kaffebryggaren brygger kaffe för att undvika brännskador av het ånga.
7. Efter att bryggningen är klar, dvs. en minut efter att kaffet har slutat att droppa ur tratten, kan du ta bort
kaffekannan och servera kaffet.

Obs! Mängden bryggt kaffe är en aning mindre än mängden vatten som du satte i vattenbehållaren, eftersom en
del vatten absorberas av kaffepulvret. Rör INTE locket, värmeplattan och andra delar när kaffebryggaren är
igång eftersom de är mycket heta.

8. Om du inte vill servera kaffet genast efter bryggningen kan du låta strömbrytaren stå på. Kaffet hålls varmt på
värmeplattan i 40 minuter och apparaten stängs automatiskt av efter 40 minuter. Kaffet smakar dock bäst om du
serverar det genast efter bryggningen.

9. Stäng alltid av kaffebryggaren och dra ur nätsladden efter användning.
Obs! Var försiktig när du häller upp kaffet eftersom det är mycket hett och du kan bränna dig.

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL
OBS! Dra alltid ut stickkontakten ur vägguttaget och låt värmeplattan kallna helt innan du rengör apparaten.
Doppa aldrig kaffebryggaren eller sladden i vatten eller annan vätska för att rengöra den.
1. Rengör alla löstagbara delar i varmt vatten med diskmedel efter användning.
2. Torka av produktens yta med en mjuk, fuktig trasa för att ta bort fläckar.
3. Vattendroppar kan bildas ovanför tratten och droppa ner på produktens undre del under bryggningen. Torka av
dropparna med en ren, torr trasa efter varje användning.
4. Använd en fuktig trasa för att försiktigt torka av värmeplattan. Använd aldrig slipande rengöringsmedel för att
rengöra den.
5. Sätt tillbaka alla komponenter och förvara tills nästa användning.

TA BORT KALKAVLAGRINGAR

Du ska regelbundet avkalka kaffebryggaren för att säkerställa att den fungerar som den ska. Kalkavlagringar samlas i
maskinen beroende på vattenkvaliteten i ditt område och hur ofta du använder kaffebryggaren. Vi rekommenderar att
du avkalkar din kaffebryggare med en lösning av vitvinsvinäger och kallt vatten enligt följande. En lösning med två
matskedar (30 ml) vitvinsvinäger i en kaffekanna med kallt vatten fungerar bäst.
1. Fyll kannan med vitvinsvinägerlösningen till maxnivån som anges på vattenmätaren.
2. Placera kaffekannan på värmeplattan.
3. Kontrollera att pappersfiltret (utan kaffepulver) och tratten sitter på plats.
4. Sätt på kaffebryggaren och låt den ”brygga” avkalkningslösningen.
5. Efter att den har bryggt en kopp, stäng av apparaten.
6. Låt lösningen verka i 15 minuter och upprepa sedan steg 3 till 5.
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7. Sätt på apparaten och kör hela lösningen genom kokaren tills vattenbehållaren är helt tom.
8. Skölj genom att köra vatten genom apparaten minst 3 gånger.

TIPS FÖR GOTT KAFFE

1. En ren kaffebryggare är en förutsättning för gott kaffe. Rengör kaffebryggaren regelbundet enligt anvisningarna i
avsnittet Rengöring och underhåll. Använd alltid färskt, kallt vatten i kaffebryggaren.

2. Förvara oanvänt kaffepulver på en torr och sval plats. Försegla en öppnad förpackning kaffepulver noggrant och
förvara den i kylskåp för att behålla färskheten.
3. Köp hela kaffebönor för bästa smak, och finmal dem precis innan du brygger kaffet.
4. Återanvänd inte kaffepulver eftersom det försämrar kaffesmaken betydligt. Vi rekommenderar inte att du värmer
upp kaffet igen eftersom det smakar bäst precis efter att det har bryggts.
5. Rengör kaffebryggaren om du upptäcker oljebildning. Små droppar av olja på ytan av bryggt, svart kaffe beror på
att olja extraheras från kaffepulvret.
6. Oljebildning kan förekomma oftare om du använder mörkrostat kaffe.

MILJÖVÄNLIG KASSERING

Du kan bidra till att skydda vår miljö!
Kom ihåg att följa de lokala bestämmelserna. För elektriska
apparater som inte längre fungerar till lämplig
mottagningscentral.
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KASUTUSJUHEND

KOHVIMASIN

Mudel CM0620N

Lugege juhend enne seadme kasutamist hoolega läbi ja säilitage edaspidiseks kasutamiseks.
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OLULISED OHUTUSNÕUDED
Enne selle elektrilise seadme kasutamist, peaksite järgima allkirjeldatud ohutusnõudeid.
1. Lugege läbi kõik juhised.
2. Veenduge, et kasutatava vooluringi väljundpinge vastaks kohvimasina andmeplaadil näidatud pingele.
3. Ärge kasutage seadet, kui selle kaabel või pistik on kahjustatud või ebatavalise välimusega. Kui seadme
toitekaabel on kahjustatud, peab tootja, lähim hooldusesindus või sobiva kvalifikatsiooniga isik selle välja vahetama.
4. Ärge puudutage kuumi pindasid. Kasutage käepidemeid või nuppe.
5. Tulekahju, elektrilöögi ja kehavigastuste eest kaitsmiseks vältige kaabli ja pistiku sattumist vee või mistahes muu
vedeliku sisse.
6. Enne puhastamist ja ajaks, mil te seadet ei kasuta, eemaldage pistik pistikupesast. Enne komponentide
eemaldamist, seadme külge ühendamist või puhastamist laske seadmel maha jahtuda.
7. Seadme tootja ei soovita kasutada lisatarvikuid. Lisatarvikute kasutamine võib põhjustada tulekahju, elektrilöögi
ja/või kehavigastuse.
8. See mahuti on loodud kasutamiseks selle konkreetse seadmega. Seda ei saa kasutada tooteseeria teistel seadmetel.
9. Ärge puhastage mahutit puhastite, terasnuustikute ega muude abrasiivsete materjalidega.
10.Ärge toetage toitekaablit laua- või letiäärele ega kuumale pinnale.
11.Kahjustuste vältimiseks ärge asetage kohvimasinat kuumale pinnale ega elava tule kõrvale.
12.Lahtiühendamiseks eemaldage pistik pistikupesast. Hoidke alati pistikust kinni. Aga ärge tõmmake kaablist.
13.Kasutage seadet vaid ettenähtud eesmärgil ja hoidke seda kuivas kohas.
14.Kui kasutate seadet laste lähedal, jälgige seda tähelepanelikult.
15.Olge ettevaatlik, et aur seda ei põletaks.
16.Seadme lahtiühendamiseks lülitage kõik lülitid olekusse "Off (Väljas)" ja eemaldage pistik pistikupesast.
17.Ärge laske kohvimasinal ilma veeta töötada.
18.Ärge kasutage kohvimasinat, kui kannul on nähtavaid mõrasid. Kasutage kannu ainult selle seadmega. Olge
ettevaatlik, sest kann on väga õrn.
19.Veepaak on mõeldud kasutamiseks vaid selle seadmega, seda ei tohi kasutada tooteseeria teiste seadmetega.
20.Ärge asetage kuuma mahutit märjale ega külmale pinnale.
21.Ärge kasutage mõranenud mahutit ega mahutit, mille käepide on lahtine või nõrgenenud.
22.Ärge puhastage mahutit puhastite, terasnuustikute ega muude abrasiivsete vahenditega.
23. Kui eemaldate seadme kaane kohvi valmistamise ajal, võite saada põletushaavu.
24. Mõned seadmed on kasutamise ajal kuumad ja neid ei tohiks käega puudutada. Kasutage vaid kange ja nuppe.
25. Ärge jätke tühja kannu soojendusplaadile, sest kann võib mõraneda.
26. Seda seadet tohivad 8-aastased ja vanemad lapsed ning vähenenud füüsiliste, sensoorsete ja vaimsete võimetega
või väheste kogemuste ja teadmistega isikud kasutada järelevalve all või juhul, kui neile on antud juhiseid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad seadme kasutamisega seotud riske. Lapsed ei tohi seadmega mängida.
Vähemalt 8-aastased lapsed tohivad seadet puhastada või hooldada järelevalve all.
27. Jälgige, et lapsed seadmega ei mängiks.
28. See seade on mõeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes kohtades, nt:
- poodide töötajatele mõeldud aladel, kontorites ja muudes töökeskkondades,
- talumajades,
- hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientide poolt,
- hommikusöögiga öömaja pakkuvates keskkondades.
29. Ärge kasutage seadet välitingimustes.
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30. Hoidke need juhised alles.

ÕPPIGE OMA KOHVIMASINAT TUNDMA

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA
Kontrollige, et kõik tarvikud oleksid komplektsed ja seade poleks kahjustatud. Täitke mahuti maksimaalse lubatud
nivooni puhta veega ja käitage seadet mitu korda ilma kohvipulbrita alltoodud juhiste kohaselt ning seejärel visake
kasutatud vesi minema. Peske eemaldatavad osad põhjalikult sooja veega.

KOHVIMASINA KASUTAMINE
1. Avage veemahuti kaas ja täitke veemahuti külma joogiveega. Veenivoo ei tohiks olla veemõõdiku MAX-tasemest

kõrgem.
2. Liigutage filtrihoidik välja, asetage filter filtrihoidikusse, seejärel pange nailonfiltri filtrisse ja veenduge, et seade
oleks korrektselt kokku monteeritud.
3. Lisage filtrisse kohvipulbrit. Tavaliselt piisab ühe tassi kohvi valmistamiseks ühest triiki teelusikatäiest

Pealmine
kate

Pihusti
Lehter

Veepaak

Veenivoo
mõõdik

Hoiatusplaat
Kannu kaas

Kannu
käepide

Põhikorpus

Kann

Toitelüliti
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kohvipulbrist, aga võite kohvikogust oma maitse järgi ka kohandada. Sulgege lehtrihoidik. Lehtrihoidiku täielikul
sulgumisel kuulete klõpsatust.
4. Asetage kann horisontaalses asendis soojendusplaadile.
5. Ühendage toitejuhe pistikupessa.
6. Kui vajutate seadme lülitit, süttib indikaatortuli. Seade hakkab tööle.
Märkus: kohvivalmistamise ajal võite kannu kohvi serveerimiseks kuni 30 sekundiks eemaldada. Sel juhul katkeb
kohvitilkumine automaatselt. Kui eemaldate kannu kauemaks kui 30 sekundiks, hakkab kohv tilkuma üle
lehtriääre.
Ettevaatust! Kuuma auru põhjustatud põletushaavade vältimiseks ÄRGE puudutage seadme katet kohvi
valmistamise ajal.
7. Kuni kohvi valmimiseni (minut pärast kohvi tilkumise lõppu) võite kannu eemaldada ning sellest kohvi serveerida.

Märkus. Valmistatud kohvi kogus on lisatud veekogusest veidi väiksem, sest osa lisatud veest imendub
kohvipulbrisse. ÄRGE puudutage seadme katet, soojendusplaati ega teisi nende lähedal olevaid komponente, sest
need on väga kuumad.

8. Kui te ei soovi kohvi kohe pärast selle valmimist serveerida, ärge lülitage seadet välja. Kohvi võib 40 minutit
soojendusplaadil hoida. 40 minuti järel lülitub seade automaatselt välja. Parima maitsega kohvi nautimiseks,
serveerige kohv kohe pärast selle valmimist.
9. Pärast kasutamist lülitage kohvimasin välja ja ühendage vooluvõrgust lahti.
Märkus. Olge kohvi väljavalamisel ettevaatlik. Värskelt valminud kuum kohv võib põhjustada põletushaavasid.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
ETTEVAATUST! Enne seadme puhastamist ühendage see alati vooluvõrgust lahti ja laske soojendusplaadil
maha jahtuda. Ärge kastke seadet ega toitejuhet puhastamiseks vette ega ühegi teise vedeliku sisse.
1. Pärast iga kasutuskorda puhastage kõik seadme eemaldatavad osad kuumas seebivees.
2. Puhastage seadme välispind plekkidest pehme niiske lapiga.
3. Lehtri kohale võivad koguneda veetilgad, mis kohvivalmistamise ajal seadmele tilkuma hakkavad. Tilkumise
vähendamiseks pühkige pinda pärast igakordset toote kasutamist puhta ja kuiva lapiga.
4. Puhastage soojendusplaat õrnalt niiske lapiga. Ärge kasutage soojendusplaadi puhastamiseks abrasiivset
puhastusvahendit.
5. Paigaldage kõik osad tagasi ja hoidke need järgmiseks kasutuskorraks alles.

MINERAALSETETE EEMALDAMINE

Selleks, et teie kohvimasin tõhusalt töötaks, puhastage seadet regulaarselt mineraalide setetest. Puhastussagedus
peaks sõltuma teie piirkonna veekvaliteedist ja seadme kasutussagedusest. Kohvimasina katlakivist puhastamiseks
soovitame kasutada külmast veest ja valgest äädikast koosnevat lahust. Parima kontsentratsiooni saate, kui lisate
külma veega täidetud karahvini kaks teelusikatäit (30ml) valget äädikat.
1. Täitke mahuti veemõõdikul näidatud maksimaalse lubatud tasemeni äädikalahusega.
2. Asetage klaaskarahvin soojendusplaadile.
3. Kontrollige, et paberfilter ja lehter (ilma kohvipulbrita) oleksid õiges asendis.
4. Lülitage seade sisse ja oodake, kuni katlakivivastane lahus seadmest läbi jookseb.
5. Kui ühe tassi jagu seebilahust on seadmest läbi jooksnud, lülitage seade välja.



15

6. Jätke lahus 15 minutiks seadmesse ja korrake samme 3�–5.
7. Lülitage seade sisse ja laske lahusel läbi seadme joosta, kuni veemahuti on täiesti tühi.
8. Puhastamiseks käitage seadet vähemalt 3 tsüklit puhta veega.

NÄPUNÄITEID MAITSVA KOHVI VALMISTAMISEKS

1. Puhas kohvimasin on hea kohvi valmistamiseks ülioluline. Puhastage kohvimasinat regulaarselt lõigus
“PUHASTAMINE JA HOOLDUS” antud juhiste kohaselt. Kasutage kohvimasinas ainult värsket külma vett.

2. Hoidke kasutamata kohvipulbrit jahedas ja kuivas kohas. Pärast kohvipulbripaki avamist taassulgege see
õhukindlalt ja hoidke avatud pakki värskuse säilitamiseks külmkapis.
3. Parima maitsega kohvi saamiseks ostke kohviubasid ja jahvatage need peeneks vahetult enne kohvi valmistamist.
4. Ärge taaskasutage kohvipulbrit, sest see vähendab märgatavalt kohvi maitset. Kohvi soojendamine pole soovitatav,
sest kohvil on tugevaim maitse vahetult pärast valmistamist.
5. Kui kohvimasinaga valmistatud kohv on masina ülekasutamise tõttu õline, tuleks masin puhastada. Väikesed
õlitilgad mustal kohvil tekivad kohvipulbrist eraldunud õlist.
6. Õlisus võib olla silmatorkavam, kui kasutate tugevalt röstitud kohvi.

KESKKONNASÄÄSTLIK KÄITLEMINE

Teiegi saate aidata loodust säästa!
Palun austage kohalikke eeskirju – viige mittetöötavad
elektriseadmed sobivasse jäätmete kogumispunkti.
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